Q PANINFO.LT KTU mokslininkés: ar DI gali didinti kurc¢iujy ir neprigirdinciuju
bendruomeneés jtrauktj?

Nepaisant reikSmingos pazangos DI srityje, vertimai j lietuviy kalba dar ne visuomet
pasizymi auksta kokybe. Pagrindiné to priezastis - lietuviy kalbos skaitmeniniy istekliy ir
duomenu rinkiniy trikumas, ypac lyginant su didziosiomis kalbomis, tokiomis kaip anglu.
,Lietuvoje tai dar atrodo mazai tikétina, tac¢iau pasaulyje jau yra tyréju, teigianciu, kad gesty
kalbos vertimo sistemos, paremtos dirbtiniu intelektu, galés kokybiskai versti sakytine ar
raSytine kalba i gestu kalba“, - sako KTU SHMMF profesoré Ramuné Kaspere.

Naujausi pasiekimai naturalios kalbos apdorojimo srityje rodo, kad DI turi esminj poveiki
skaitmeninés visuomenes transformacijai ir teikia vertingu medijy prieinamumo sprendiniu.
Dél Sios priezasties tyréjos siekia nustatyti, kaip efektyviau pritaikyti technologijas gestu
kalbos vartotojy poreikiams ir gerinti mediju prieinamuma.

Zvilgsnio sekimas - jrankis nustatyti, kaip suvokiamas tekstas

Zvilgsnio sekimo technologija padeda tirti Zmogaus smegenyse vykstancius kognityvinius
procesus, taip pat ir tuos, kurie yra susije su skaitymu ar gesty galbos suvokimu.
Psicholingvistinius eksperimentus vykdantys tyréjai jau yra pastebéje, jog tekstai, iSversti
zmogaus ir masininiu budu, skirtingu visuomenés grupiy yra priimami ir suprantami
skirtingai.

»Ivairios visuomenés grupes, pavyzdziui, skirtingy profesiju atstovai, teksta vertina
nevienodai, nes ju poziurj lemia profesinés zinios ir patirtis. Tarkime, vertéjai ir redaktoriai
atkreipia démes;j i kalbine struktura, stiliy bei tiksluma, kurie ir atskleidzia, ar vertimas
atliktas dirbtinio intelekto. Kity sriciy specialistai galbut labiau atsizvelgia j informacijos
aiSkumga ir praktinj pritaikyma, o ne kalbines subtilybes”, - sako KTU SHMMF tyréja Jurgita
Motiejuniene.

Anot KTU mokslininkiu, panasis zvilgsnio sekimo tyrimai gali padeéti suprasti ir gestu kalbos
vertimo, sugeneruoto dirbtinio intelekto jrankiu, galimybes didinti medijy prieinamuma
kurciuju ir neprigirdinciuju bendruomenei.

Todél projekto metu, pasitelkdamos tiek tekstine medziaga, tiek vaizdo jrasus, kuriuose
lietuviy gestu kalbos vertéjai perteiks Zmogaus vertéjo ir masininiu budu verstus tekstus,
KTU mokslininkés sieks istirti, kaip skiriasi kurciujuy ir neprigirdinc¢iujuy bendruomenés
atstovu teksto suvokimas, kai jis iSverstas masininio vertimo jrankiu, lyginant su Zzmogaus
iSverstu tekstu.

,Be to, zvilgsnio sekimo technologija leidzia ne tik tirti kognityvinius procesus, bet ir gali
padeti tirti emocinj suvokima - teigiama arba neigiama reakcija i tam tikrus teksty vertimo
budus. Tai padéty nustatyti, kokios yra realios dirbtinio intelekto pritaikymo tekstu vertimui
galimybeés jvairiose srityse”, - teigia prof. R. Kaspere.

Didins kurciuju ir neprigirdinc¢iuju itraukuma

Projekto partneriai, Lietuvos kurciuju draugija, padeés jtraukti kurciuosius ir
neprigirdinCiuosius zmones j atliekamu tyrimy jgyvendinima. Kurciuju bendruomenés nariai
taip pat bus kvieCiami j sklaidos renginius KTU, o tai - ypaC svarbu siekiant atliepti butent
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Sios bendruomenés poreikius ir iStirti, kokia jtaka DI verstas tekstas turi teksto supratimui.
»Tokiu budu Sios bendruomenés problemoms ir poreikiams bus skiriama daugiau démesio:
kurtieji ir neprigirdintieji galés iSreiksti savo nuomone dalyvaudami moksliniame tyrime, o
taip pat bus skatinami girdinciy Zzmoniy bei kurc¢iuju ir neprigirdin¢iuju bendruomeniy
santykiai”, - teigia tyréja J. Motiejunien€, pati besimokanti lietuviy gestuy kalbos.

Suzinoje daugiau apie zmogaus versty ir masininio vertimo tekstu kokybe bei lietuviu gestu
kalbg, placiosios visuomenés nariai, mokslininkai, vyriausybeés ir verslo atstovai galéty
priimti strateginius sprendimus dél tinkamo masininio vertimo pritaikymo jvairiose medijose
- nuo oficialiy renginiu, festivaliy ir Svenciy iki pramogu, Svietimo ir kasdienio bendravimo.
Tikimasi, kad informacijos sklaida ir siekiami tyrimo rezultatai padés padidinti kurc¢iuju ir
neprigirdin¢iuju bendruomeneés pilnaverc¢io dalyvavimo visuomeniniame gyvenime
galimybes.
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